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nous réduisons fes prix.
Lgranviy, arsunaver & Co,
591 Rue Ste Cathierine.

Barr~é
EST DEMENAGE AU

23 RUE OTR
BARRIGC

Achate toujours les actions (Parts)des
Fooidétés de Construction

B L R
ITARIKRIC
Achéte ot vend des Maisons, Terres,
Jite, 3 commission

—— ) —
BA It RIC
A plusicurs bonoes propriétésa vondre
4 bon warché

23, RULENOTRE-DAY,

CAN

Lz eraND ToNjgue
S=CNDU JOUR— DT,

NOTRE-DAJE]!

Do peur de faire tourner sts woulins trop fort, je m'étais bouché uno narine:

'

Montréal, 3 Septem

re (88l.

- ELh

Les Aventures

—_— DU —

BARON DE MUNCHHAUSEN

(Suite.)
CHAPITRE X
CINQUIEME AVENTURE DE MER

Puisques nous avous lo temps, mes-
sieurs, de vider encore une bouteille de
viu frais, je vals vous racouter uuc his-
toire furt singulidre qui m'arriva pen
de mois aprés mon retour en Jurope.

Lo Grand Seigncur, auquel j'avais
§té préscuté par les ambussadeurs de
LL. MM, les empereurs de Ruseie el
d’Autriche, ainsi que par celui du roi
de Trance, m'euvoya au Cairc pour
uno mission de la plus haute impor.
tance, et (ni devait Otre accomplic de
manidre & rester éternellement secrdte,

Je me mis en route co grande pompe
ot accompngué d'une nombreuse suite.
En ohemin, j'ous l'occasion d’augmen-
ter ma domesticité do quelques sujots
fort intéressants : me trouvant 3 _quel-
ques milles & peine de  Constantinople,
j'apergus un homme gréle ct maigre
qui courait en droite ligno & travers
champs, avco upe extréme rapidité,

quoiqu'il portit attachée 3 chaque pied
unc masse de plomb pesant au moins
cioquante livres. Saisi d'élonnement,
je Iappelai ct Ini dis: .

—On vas-tu 8i vite, mon ami, et
pourquoi t'alourdir d'uu tel poids?

—J*ai quitté Vieune il y o une de-
mi-heure, me répoudit-il ; j’y étais do-
mestique chez un grand seigoeur qui
vient de me douner mon congé. N'ayant
plus besoin de ma celérité, je I'ai mo-
dérée au moyen de ces poids; car la
modération lait la durée, comme avait
coutume de le dire mon précepteur.

Ue gargon we plaisait assez. Je lui

demandai 8'il voulait ewtrer & mon ser-
vice, et il aecepta aussitét. Nous uous
remiues cu route, et traversimes beao-
coup de villes, parcourimes beaucoup
de pays.

15u chemin, j'avisai, von luin du la
route, un individu étendu imamobile sur
une pelouso : on oftt dit qu'il dormait.
Il w'en §tail ricn copendant, car il te-
pait son orecille collée contre terre, com-
me s'il efit voulu deouter parler les
habitants du monde souterrain,

—Qu’écoutes-tn  dong, ainsi, mon
ami, lui oriai-je ?

—J'écouto pousser 1'herbe pour pas-
ser Je temps, répliqua-t-il.

—Iit tu 'entonds pousser ?

~Oh! bagatelle que cela,

RSN N CEvm.

—Rntre done & mon service, mon
ami ; qui sait ¢'il nc fait pas bon par-
fois avoir I'oreille fine ?

Mon dréle sc releva ct me suivit,

Non loin de 13, je vis sur une collive
un chasseur qui ajustait son fusil, et
qui tirait daos le bleu du cicl,

—Boune chance! bLonue chance,
chasseur ! lui erini-je ; mais sur quoi
tirss-tu ¥ Je ne vois rien que le bleu
du eivl.

—Oh ! répoudit-il, j'essaye cette ca-
rabine qui me vient de chez Kuchen-
reicher, de Ratisbonne. 11 y avait Ja-
bis, sur ln fléche Strasbourg, un moi-
neau que je viens d’abattre.

Ceux qui connaissent ma passion
pour les nubles plaisirs de la chasse ne
s'étouncront pas si je leur dis que je
sautai au cou de cet excellent tireur.
Je n'épargnai rien pour le prondre a
mon service: cela va de sui,

Nous poursuivimes notre voyage et
nous atleiguimes cofin le mont liban.
LA vous trouvimes, devant une grande
forét de cédres, un homme court et
trapu, attelé i une corde ui envelop-
pait toute la forét.

—Qu'est-ce que tu tires Ja, won
ami ! demandai-je & ce drjle.

— J'étais venu pour couper du bois
de construction, ct, comme j'ai vublié
ma hache i la maison, je tiche de me
tirer d'uffaire du mizux que je puis.

Ko disant cela, il abattit d'un seud
coup toute la forét, qui mesurait bien
up mille earcé, comme si c'eiit été un
bouquet de roscaux. Vous deviues fa-
cilement co que je fis. J'cussc sacrifié
mon traitement d'ambassadeur plutot
que de laisser s'échapper ce gaillard-1a,

Au moment ol nous mimes le pied
sur le territoire dgypticu, il s'éleva up
ouragan si formidable yue j'eus un ins-
tant peur d'dtre renversé avee mes
équipages, mos gens ct mes chevauy, et
d'Gtre cmportd dans les airs. A gauche
de Ja route il y avait unc file de sept
woulins dont les ailes tournaicnt aussi
vite que le rouct de In plus wetive -
leuse. Nou loin-de 1 se trouvait un per-
sunnage d'une corpulencs digne de John
Falstaff, et qui teosit son index ap-
puyé sur sa wvarine droite. Dés qu'il
cut apergu notre détresse, et vu comme
vous nous débattions misérablement
daus 'ouragan, il se tourna vers nous,
¢t tira respeelucuscuient sou chapeau
avee le goste d'un mousquetaire qui sc
déoouvre devant son colonel. Le vent
6tait tombé comme par enchantement,
¢l les sept moulins restaient immobiles.
Fort surpris de octto circonstance qui
me semblait pas naturelle, je erial 3
I'bomme:

—Hé! dréle! qu'est-co 1 T Astu lo
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dinble au corps, ou cs-tu le diable en
personno ?

~— Pardonnez-moi, ¥xzcelleace, ré-
poudit-il ; je faig un peu de vent pour
mon maitre le meunier ; de peur do
faire touruer scs moulins trop fort, je
m'6tais bouché uuc narine.

—Parbleu, me dis-jo & moi-méme,
voild un précicux sujet: co gaillard-d
te servira merveilleuscment, lorsgue,
de rctour ohez Lo, I’huleine te manque-
ra pour raconter les aventures extraor-
divaires qui to vonb urrivées dans tes
voyages.

Nous ciumes  bientdr  conclu notre
marché, J,e souffleur quitta ses mouling
el mo suivit.

11 Gtait temps que nous arrivassions
ag Caire. Dés que j'y ens accompli
ma mission selon mes désirs, Je résolus
do me délaire de ma guite, maintenant
inutile, & l'excoption do mes nouvelles
acquisitions, ¢t de n'en retourner senl
aves ces derniers, en simple particu-
lier. Comme le temps était magnilique
ct le Nil plus admirable qu’on e peut
le dire, j'eus ln [antaisic de louer une
barque ct de remonter jusquy Alexan-
dric. Tout alla pourle micux jusyu’an
milicu du troisidme jour.

Vous avez sans doute enteadu parler,
messicurs, des inondations annuclles du
Nil. Le troisiéme jour, comme je¢ viens
de vous le dire, le Nil commengn &
monter avee unc extréme rapiditd, et
le lendemain toute la campagne dtait
nondée sur plusicurs milles de chaque
¢Oté. Lo cinquitme jour, aprds le cou-
cher du soleil, ma barque s’cmbarrissa
dans quelque chose que je pris pour des
roscaux. Mais le lendemain  matin,
quand il {it jour, nous nous trouviimes
cntourés d'amandicrs chargés de frunts
parlaitcment miirs et excelleots & man-
ger.  La sonde nous iudiqua svixante
picds au-dessus du fond @ il w’y avait
woyen i de reculer ni davaucer. Vers
huit ou ucul’ heures, autant que j'en
pus juger d'aprés la hauteur du soleil,
il survint une rafale qui coucha notre
bateau sur le ¢oté: il cmbarqua une
masse d'enu et coula prosyue immddin-
tement.

(d eontinuer)

TrEs mal pour les membres du cler-
pe.—Le Rev. —, de Washington, I,
(., dorit: “Je orois qu'il est trés mal
ct méme immoral de la part des mem-
bres du clergé et des autres hommes
publics, de 8’can laisser imposer au poiut
de donner dexs certificats & des charla-
tans pour de viles drogues décorées du
nom do remédes, mais lorsqu’un article
d'un wmérito réel, composé de remédes
connus de tous, que les médecing em-
ploicot tous les jours, et dans lesquels
ils ont confiance, nous devons lo vecom-
mauder chaleurcusement. liv consé-
quence, jo recommaude avee plaisic los
Amers de  Houblon, pour le soulage-
ment qu'ils m'ont domné, A moi et a
mes amis, fermement convaineu qu'ils
n'onb pus d’égaux pour I'usage des fa-
milles. Jo ne voudrais pas m'en pas-
ser.—Ncw York Buptist Weekly.

1ls étaicnt ciny, L’uv disait : d'aime
lo théilre ; 'nutre: J'aime ln chasse &
ln foliec. Ce que nous aimons, dirent
les trois autres, c'est d’dtre coifl§ d'une
manidre élégante, ct nous sommes d'ac-
cord & dire qu'il v’y a rien pour nous
donner satisfaction sous co rapport
comme les chapeaux de Derome & Le-
#rangois, chapeliers, G614, ruo Ste Ca-
therine, coin do la ruo Amherst,

He Gamavil,

Montréal, 27 AoQt 1881

Le Canann parait tous les samedis. 1’ abonne-
ment est de so centing par année, invariablancat
payable J"avance.  On ne premd pas d’abonnement
Imur moins d'nn an.  Nous le vendons aux agents
huit centins la douzaine, payable tous les mois.

Vingt par cent de commission accordée ) tome
persotine qui nous fera parvenie une liste de cing
abonneés ou plus.

Annonces ! Premiére insertion, 1o centins  par
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terme,
Mons, A, H. Gervais, de Spenicer, Mass,, st
autorisé & promdre dos ab , et en coll
fe montant,
A, Fiaareeanny & CIR.,
Faliteurs- Propriétaires,
Nu. 8 Rue Ste. Therése.
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Notre I-"é;l'ilieton.

Depuis que nous avons emnmencé la
publieativn de uotre nouvean feailicton,
Les Aventures de Puaron e Mawnch-
hausen, nous avous chaque  semaine
augmenté notre tirage ordinaire, afin
de pouvoir fournir & tous les nouveauz
abonnés les ouméros sur lesiquels o paru
le commeucement de ce réeit fantasti-
que. Ces nunéros reront dounds gratis
2 tous ccux (qui nous enverrout le prix
de leur abonnement pour un an,

-

Les cloches de notre vilie,

AIR i —Les eloches du monastére,

Les cloches de natre ville
Carillonuent nos délants
D'une fagun peu civile,
Licurs repruches sout, ils fwux ?
Aingi, par un jour de fére,
L'airain nous cric a tue-téte:
Dindous, dindons, dindous, dindoos,
Crdéting, éevutes-le done !
Diudons, dindons, dindons, dindons,
Diu...douns !

Liorsqu’a Ja Saint-Jean- Baptiste

Nouy défilons & pas louts,

St le commissaive jnsiste

Pour tenir la foule. en rangs,

Quelquelois on Pinjuric,

Malgré la cloche «ui crie:
Diudon, diudon, dindon, dindon,

Que ne Unlignes-tu done ?
Diudou, dinden, diudon, dindou,

Din...don !

C'est surtout lorsque la cloche
Sonne les enterrements
Que ea grosse voix reproche
Aux mortels lours errements,
Quand meurt un célibataire,
Elle chante au pauvre hére :
Dindon, dindon, dindon, dindon,
Que ao te rangeais-tu dony ¢
Diudon, dindon, dindon, dindon,
Din...don !

Sur les statuts et lours clauses
Peu ferré, mais trés bruyant,
Usear, avocut Saus causes,
Mourut sans un sou vaillant,
Cet orateur peu célébre
liut pour oruison funébre:
Dindou, dindon, dindon, dindon,
Que nc travaillais-tu dooe ?
Dindon, dindon, dindon, dindoy,
Din...don!

Un ivrogne incorrigiblc,
Qui se grisait tous les jours,
Créva (la chose est possible) :
Ainsi ga finit toujours,
Avant gu'il n'cntre & Iéglise,
I faut que la cloche dise;

Dindou, dindon, dindon, dindon,
Quo n¢ te sevrais-tu done ?
Dindon, dindon, dindon, diodon;

Din...don!

Vous souvienl-il de Gustave,

—7Un robuste villageois—

I aflirmait d’'un ton grave,

Qu'il voulait vivre en bourgeois.

11 est mort daus l'indigence,

L clocho sounc en cadence :
Dindou, dindoun, dindon, dindos,

Quc ne défrichais-tu done ?
Dindon, dindon, dindon, dindon,

Diu...don !

lieeivain plein de raoseune,
PrélGrant 'ordure au miel,
Jean, si quelqu’un 'importune,
Ne distille que du fiel,
11 erdve en mordant su plume;
Lluirain dit, lorsqu’on Pinhume::
Diundon, dindou, dindou, dindun,
Que ne te ealmais-tu done ?
Diadun, dindun, dindon, diudon,
Din...don !

Vous, caudalaires dociles,

Du pouvuir flateeurs outrés,

Marchepicds dos imbéoiles,

Pur vos travaux illustrés,

Craigucz qu'un jour Ja clochette

“I'rop tard pour vous ne répate :
Dindons, dindons, dindous, dindons,

Que ne résisticz-vous done ?
Dindons, dindons, dindons, dindous,

Din...dons!

S

Creusement de la Riviére
Yamaska.

Tous nos lecteurs savent que duns
notre Proviuce, non-sculement il Ya-
machiche, mais il Yamasha, Les tra
vaux d'amélioration de ln riviére qui
porte cc dernicr nom vicuncnt d'étre
adjugés aux plus bay soumissionnaires.
L soumission de ces derniers est en-
coro plus basse, parail-il, que le piveau
do l'cau dans la susdite rividre par un
temps de séeheresso.  Les ontropre-
neurs ont requis les services de toutes
les busses taitles les plus habitudes.d
creuser. lics barytons nc sout adwmis
quo par Lolérance.
parait décidé A readre cette rividre plus
crcuso qu'une réponse & ln santé des
dames.

Dans mon enfavce, jo mo rappelle
avoir cutendu dire par des vieillards,
qu'autrelois il y avait de 'eau dans la
rividre Yamaska peudant 1'6t6. Jo sais
qu'il y cu a encore & I'époque des dé-
goels, ainsi que peuvent I'attester les
nombreux ponts qui ount I'habitude,
de 56 payer unc promcoade sur 'élé-
ment liquide.

Jon'ai pas de peine 4 croire que
jadis, alors queles afluents de cetto
rividre étaient bordés de foréts, I'cau
g'écoulait nssez lentement pour cutre-
tenir constamment une certaino [rat-
cheur daos le lit de I'Yamaska, mais
depuis que les terres ont 6t6 défrichées,
les conditions atmoaphériques sc sont
modilides de fagon & produire des inon-
dations au printemps, ct un asséche-
ment & pou prds complet cn été,

Tout ccla fait I'affairc de l'entrepre-
ncur, qui pourra crcuser & déoouvert,
sans Bire géué par 'can, A moios qu'il
sc flanque dans le coco de travailler
pendant I'inondation, ce qui n’0st gudre
probable.

Afio de purer aux inconvénicnts qui
résultcat, pour la navigation, des inéga-
lités d’humeur de la susdite rividre, los
indigénes qui habitent lo littoral de
I'Yamaska profitcront des déborde-

Le gouvernemeut |

ments de cette rigole pour s'approvision-
ner d'eau.  L'6té venu, lorsque les ba-
toaux soront & gee, ils ouvriront los ro-
binets afin de remettro los embareation:
a flot, Tout ecln-est bicn conforme i la
politique do protcetion inauguréo pa
lo gouvornement, Les riversins auront
besoin de tonnoaux pour cmmagasincr
les crues printaniéres, ¢t la tonnelleric
fera merveilio.

En outre, disséminés sur lo parcours
de I'Yamaska, se trouvent un grand
nombre de libéraux qui pleurcnt le doux
régime Mackenzie, 1'ago d'or qu'ils ont
A peine entrovu sous le gouvernement
béni de MM, Joly & Cie. CUes cxilés
du pouvoir, captils dans la Bubylonc
politique, se tiendront aceroupis le long
du fleuve, ct sc frotteront les yeux aven
des oignons de Barbaric, en  regrettant
ceux d'Bgyple. Leurs pleurs, pourvu
qu'elles soient versées en bonue saisou,
contribueront 3 eotretenir le niveau de
P'eant & la hauteur des... circonstances.

Dans les comtés d’Yamaska ot de
Bagot, lc¢ électeurs plourcront de joiv
chaquoe fois que MM, Vanasse ou Mous-
scau iront les visiter.

Lies Initiers de Moalréal waperce—
vront peut—gtre que leur marchandise
conticut trop d’ean, tandiz que la ri-
vitre Yamaska n'ou conticnt pas assez,
Dévorés de remords (on assure qu’un
luitior peut cu avoir), ils irout jeter
leur susdite marchandise daps 1I'Ya-
maska. "P'émoin de v spectaclo édifiant,
tout le wonda admettra ln vérité du
proverbe: ¢ L'can va toujours A Ia
rividre,”

Le lae Brome, qui fait semblant
d'ulimenter la rivicre Yamaska, et qui
éeoule subropticement ses caux par
quclique voie souterraing, sera fores de
wecprévalucr, o'est d-dive, de remplir
les conditions de son contrat, Quelques
plongeurs irout boucher les eutonnvirs
seerets qui lui servent de déversoirs, et
taadis qu'ils seront & Pouvre, ils ou-
vrirout it deux buttauts les soucces qui
alimeotont co lae,

Lofin co sern I pavigation artifi-

siolle duus tout oc qu'elle offre de plus

meorveilleux.

-

Un  correspondaut uous cuvoie lu
lettro suivante :

Montreal le 5 Marse 1879
Ma chere ami
set avee blesir qne je me met a louvrach
pour vous donuée de mes nouvl et pour
reevoir les vautee de pui le moman que
Jevou scs vu vous et toojur den mes
1'dx.u Je vous voi come unc colomme qui
fai le tour & sow ni et vons faite le tour
& mon cicur ot chac pa que vous faite
eb eravai a mon orée je nous blirai jam-
mai lo blaisir que ¢hé vu eu vour voyan
et 16 fai quose ma fui o cwur ouj
mademoisell jeveu conuetre vnu sidai
cotuwe je connet lo mien car o3 ito quo
Jo sniau ropo mes pensé son avee vous
mai hélus quosquo me servira do pensé
et de aimmai san savoir sije sui immo
ou uon mademoiscll vous w'avai invitai
dulaiché vous mait il fau que vous mo
repontier & ma lette que je vous zavoit
ct aprds j'irai avee un oran blaisir par-
ccque tout mou contauncwmien se serest
dattre auprés do vous ct si o a vous fai
plaisir vous manvairai ln repons aucito
pooibe sa je ludan avec passion arvoir
mudemoisell jo flni me letie an vou
awbrasson do tout mon cocnr

Alfraites C...

vousmescuserai pien wadmoisoll si zdo
atressé la letto o votto pdre caa se foto
de savoir vor nom

¥
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Sécheresse.

CREUSEMENT DE LA

Inondation,

RIVIERE YAMASKA.

Débarquez de d'sus I'poulain

Lies faits el gestes des prétendus
journalistes qui se pont aflichés comme
membres de la Presse & Lawrence,
Mass., nous remettent en méwmnire le
wot d'un éeuyer irlandais,

II montait un cheval visiens qui, a
foree de ruades, finit par se prendre lo
picd dans Pétrier. Ce que voyant, notre
hibernien interpella ainsi s mouture :

—Jicoutes, Bayard, si tu montes cn
sclle, moi je vais desceudre,

Si les charlatans ne débarquent pas
bicatét de d'sus le poulain, ccux qui
savent éerive vont descendre, bicn siir.

COUACGCS.

La ville de Montréal cst bornée au
sud par le fleuve St Laurent.

Doit-on en conclure que lc flcuve St
Liaurent est uv suborneur ?

Un allemand qui n'a jamais pu se
défaire complétement de  sou aceent tu
desque, proposuit I'autre jour la cha-
rade suivante :

Mon hremier, il est un animal,

Mon second, il est un animal,

Mon troisiéme, ii sert pour scier I pois.
Mon tout, il est un pien filain téfaat,

Comumce porsonuc uc pouvait trouver
lo wot, notru teutou fut obligé de venir
cn aide  ses auditeurs étonnés, ct leur
apprit, & leur grande stupélaction que
ln répouse Glait Chat-loup-scic.

Cuecilli dans un compte-rendu de la
convenlion de Champlain, sous la signa-
ture d'un pscudo-journaliste :

“ Cliamplain est arrosé par la rividre
Chazy ol pur le sung de nos wncétres.”

Du Commerson tout pur, quoil Mais
Commerson avait au moivs le mérite de
le faire cxprés Jorsqu'il disait :

“ Virginius donua d sa fille dos con-
reils ot un coup d'épéu: los premicrs
dans son intérét, ct lo sccoud dans lo
venlro,”

C'était 2 VExposition de Philadel-
phie. .

Deux étrangers, un anglais ct un
allemuud, aprés avoir crré pendant plu-
sicurs lieurcs, en quéle d'un repns 3
bon marché, avaient fini par s'atlabler
dans un restaurant portant pour enael-
wne s The cheapest place in the eity,

Pour assouvir leur faim, qui n'en
était pas une de non recevoir, on leur
avait servi des portions microscopiques
dans de 'argenterie. Lorsqu’il tut qus-
tion de réuler, I'addition sc montait 4 $4
pour chacun. Aprés avoir payé, comme
ils 8'cu retournatcnt, I'anglais se répan-
dit cn goddems duergiques, ot donun
libre cours & son spleon. I allemund
impassible le rappela bientdt au senti-
ment de son devoir en lui faisant ln
morale suivante:

~=Nu ¢hurez bas, mon ami, i piple
télend te churer. Tieu a técha buni
cct hommie, car ¢he lui ai enlelé guatre
ou cin p cvillers t'argent,

c—

Devant le Recorder:

— Comuent, avez-vous 6té assez liche
pour frapper un homme plus faible et
plus petit que vous ?

—Plus petit, Votre honneur ? Je
vous gaye la traite pour la crowd qu'il
a au nioins un dewi-pouce de plus que
moi.

Nous lisons daws V' Union Nutionale,
journal publié & Manchester, N.1L :

Fdmonr Chagnon, éor., avewat, et 'un des rédac-
teurs du ** CovkRirk b MONTREAL,” et représen-
tnt de Phovorable J. A Mousscau, president du
conseil des ministres & Qitawa, A la convention de
Lawrence, était de passage ici,, hier, 4 sou retour
pour Monteéal.

M. Chagnon v'cst pas écuier, n’est
pas avocat, n'es pas rédncteur du Cour-
rier do MHontréal, ni d’aucun autre
journal. M. J. A. Mousscau n'cst plus
président du couscil dos ministres, il est
secrétaire d'dtat, et si M. Chagoon lc
roprésentait & Lawrence, il doit y avoir
malentendu quelque part.

Une nourrice & recommander :

lillea nom Duraud ct habite Cour-
bevoie.

Ce matin, I'inspecteur des Kafants
assistés va voir,ee que deviennent les
trois enfaots qqui lui ont été confiés par
1'administration.

— Ot sont les deux petits gargons ?
demanda ¢-il.

—Dame ! mounsicur, voili deux jours
quc mon mari et moi nous ne Ies avous
pas vus. Nous ue savons au justo s'ils
sont tombés daus le puits ol «'ils sont
écrusés, Mais  nous avons encore la
petitc,

—'est bica heureux !

—lillc} est morte hier !

Kotre mineurs:

—Veux-tu que je te dise. Ilya
toute uae fortunc dans cette miac,

~—de lo crois bien, j'y ai mis ma for-
tune,

Des coups et des douleurs ne font pas
disputer.

Rebus No. 20

QQS’Q. AN _a\! .\q|.J! ’4___:
Q DE, e DE UNE.

NousZdonncronssix mois d'abosnement ALla"pre-
miéte personne qui nous enverra la solution.
Explication du rébus No. 19,
L'homme propose et Dicu dispose.
M. Johnuy Dupuy, de Sherbrooke, nous n envoyé

1a solution de ce rebus.

On coverra gratuitcmnent la table des
chansons contenucs dans Lia Muse Po-
PULAIRE 3 tous ccux qui on feront la
dewande, S'adresser au burcau du
Canard, No. 8, Ruc Ste. Thérese.

LvROGNE GUERL—Un de mes jeunes
amis a 6t6 wuéri d'une soil’si insatiable
pour les liqueurs enivrantes, qu'il en
¢tait réduit & ne pouvoir se livrer A ses
occupations habituelics. [l a 6té guéri
radicalcinent par J'usage des Amers de
Houblons, Ce reméde a étanché com.
plélement cette soif brilante, a [fait
disparaitre cet appétit pour les liquenrs,
a affermi sos nerfs, ot il cst devenu un
howme sobre et 1angé dopuis plus de
deux ans, Il n'éprouve aucun désir de
goditer encone & lu coupe cuipoisonuée.
J'en conoais un grand nombre d'autres
qui ont 666 guéris de I'ivrognerie grice
4 ce reméde.”  Remarques d'un om-
ployé émincent de chemin de for,—Chi-
cago TUnes.

 La Muue Porveame.’ —Mons, Ferd, Réland,

264 rue St, Jean, Québee, est agent 3 Québeg pour
celte publication,

Avis Important

Lo tomps st arrivé ot nous devons
nous préparer contre le {roid. La mai-
son populairc de Gravel & Thibault
vient de recevoir ua assortiment consi-
dérable de couvertes qu'clle vendra &
bion bon marché. Nous attirons spé-
cialement 'attention du lecteur sur lc
magnifique assortimeat de

Marchandises pour Deuil,
fqui cst insurpassable pour le choix ot le
as prix, Aussi, Passortiment de tweods
qui dounera satisfaction & tous, car il
st connu que lus prix sont execssive-
ment bas.  Les autres départemcnts
sont remplis des marchandises les plus
nouvelles, et nous invitons lo public &
faire une visite &
GRAVEL & THIBAULT,
687 ruo 8te, Uatherine,




LB UANARD

POUR L'EXPOSITION !

Si vous avez hesoin d’ajou_tél_'. quelqt;;z ch(;sed votre toilette pour le temps de I'Ex-
position, c'est & la MAISON DUPUIS FRERES qu'il faut aller.

Vous trouveres I tout ce que vous pouvez désirer en MARCHANDISES NOU-
VELLES ¢t de GOUT, &8 MEILLEUR MARCHE que partout ailleurs.
Ceci est un fait établi depuis longtemps et que personne ne peut nier,

MARCHANDISES A 33 PAR CENT DE MOINS QUE PARTOUT AILLEURS ! !

Un LOT de 1,500 picces CETOFFES & ROBES toutes {raiches, PATRONS NOU-

VEAUX ct en Grande Variété, et

500 picces de TWEEDS BEAUX PATRONS dans les DERNIERS GOUTS.
Le tout offert pour ainsi dire en Cadeaux.

Ces MARCITANDISES proviennent d'une LIQUIDATION.

ALTLONS DONC CHEZ

DUPUIS FRERES

605, Rue Sainte Catherine.—Montréal.

Désignation de toilette ¢'intéricur

Jupo et mutinée.—Le devant. de la
jupe est fuit on satin wervcilleux cou-
lissé, Ces morecaux de sutin, purlés en
guise de volauts {au nombre de trois),
sout séparés par une dentelle blanche,
¢t un 6troit volant de méme satin, Sous
le bord inléricur se trouvent deux vo-

Innts plisscs fuits en satin merveilleux | 100

broché. Jupe en méme salin brocldé,
aveo plastron de satin merveilleus, cou-
liseé du baut en bas, la matinde est
garuio de deux dentelles blanches ue
dépasse uu volant de sativ.  Méme
garniture aux waunches.

Jupe en satin merveillens noir, -..-n.xlu.~.‘-.J||-.-|||‘.nu\.
setoux. A partie des peni be satin uni est garsi
de tros entre-deus de -T-:nlcllc woire, doubles de rujc
tose,  Sur e bord inférieur, un volant e dentelie
noire doublé d'un volaut plissé fait en soje rose,
Corsage trés long onvert en carre, fait en satin mm,
encadre d'entre-deux garnis de dentelle noire ot de

volants roses,  Plastron compese de dentelle noire
PR S

OUVELIF MAISDR Dt COMMERCE

Nous sommen henreux de pouvoir annoencer & nos
leutcirs qu‘un jclmc heowme avantagensernent connu
A Mentréal, M. ). AL Deuis, antrefois employe ches
sum frére, M, L. N, Denis, iarchaml quincaillier e
de peinttires sur Jarae urent, vient 'établir
dans cette meme rite, it o114, en face du mar-
cheé, un commerce de lerie, peintures et fer-
ronneric. M. Denis iouvert son ctabissvment avec
tn stock considérable acheté dans des conditions ex
ceptivonelles de marché, ce gui fuj permet de
vemdre X bus pri ement, qie nous

e, « situg, vl coutient
st de peintures de
s, Cle.
at'il faut surmon-
ter pour ison de conunerce
sur un excellent picd, au milicn de L concurrence
ui se Fuit maintenast sur e si grande échele dons
tautes les branches de Pindustrie. AL Denis compte
onragement etle patronage e ses an-
s, ¢t e s ceux avee gui il wopu éire en
“atlaires par le passe.

HOTEwW St LOUIS
64 Rue St CGabriel

Cet hotel de premicre classe est mainten:nl vuvert
au prublic voyageur b aux clicnts de Momtreal,
| N

coquillée.  Gramt nwend fait de I
Ls:l wire,

Henri 11 compose de ruches en

Jes ¢l (UM ses, bien aérées, avec un

Grande quantité de warchandises
nouvelles vicsnent de parvenir d'Ku-
rope dircetement A Messicurs BOLS-
SEAU FRERES, 235 ct 257, rue St
Laurent:  Satin Morveilleus, Satin
Broché, Sutin de Liyou, Satiu Duchesse,
Cachemires, Fleurs Artificiclles, Ru
bans cn soic de tous prix, deharpes co
goic pour damcs, IFoulards, mouchoirs
co soie, broderics, erdpes, velours, fran-
gos, orncmonts, cto.  Ce sont des mer-
veilles qu'on no pourra manquer d’aller
admirer.,

BOISSEAU FRERES

Nos. 235 et 237
Rue ST. LAURENT

de luxe, qui ofitent aux clients wut le
confort possible.

La cinsine st sous 1a direction (v enivinier fran-
gais ' une grimle expérience, M. Phamel a fait ses
preaves dans les promiers hotels de la Puissance et
des Etats-Unis,

{. e coutient les vins dee mollems vris, viny

de de Voluay, Hautehimee, Pemard, ete., cte,

Lanch de 1g Uts, en montant,
Lus pris sont mederés.
A, CHAGNON & Cie,
V'roprietaires.

" RE-OUVERTURE

=Dl LA—

MAISON FIGARO !

AUX NOS.
46 et 48 Hue_Bonsecours

M. Goulet espdre que ses clients I'cn-
couragerout comume par le passé,

Huitres en éeailles, vins, liqueurs ct
cigares des meilloures marques.

Ricn e sera épargné pour douner
tout lo comfort possible aux olients,

R

Iro médnille d'or et siptome d*hon
neur d exposition de Philudelphie

AUTRES PIANOS

DE TOUL GENRK
MUSIQUE EN FEUILLES

LAVGNG G LAJUIE

265
Rue Notre-Dame

MONTREAL

= %G Tous cen planosont 616 chuwts pur M.
Ernest Lavigne, lul-méme, ot seroul ga-
rantis pour ~ix nns.

VOUS TROUVEREZ

Chez C. LAFRENIERE
No. 2 RU& «X. DENIN
(Vis-A-vis le Carré Viger)

Des pipes en denme de mer de premiére qualité &
so Cts le numéro, et aussi de bons cigares 3 7 pour

25 Cts.
may bo fonmi on file at Geo. P,

THIS PAPER movert o'l

Newspaper Ad.
vertising B
bl AL B A

HOP BITTERS.
- (A Medicine, not = Driuk,)
CONTALNA
HOPS, BUCHU, MANDRAKE,
DANDELION.

ANDTHEIUREST AND BRST MEDICALQUALL
TS OF ALL OTIRE BITTERR,

_ MITILY IRl

B AYY Pleensesof theSiomach, Bowela, Rlood,

i Liver, Kiklneys, and Urinary Orgaug, Ner.

YONSHCES, _.~'|u-(-|l|||:|=sn--mn.-lml uapeclally
Fenle Complaluts,

$1000 IN COLD.

B WL be patd for aeare (hey will not enre or)
|8 hielp, or for anything impire or injurious
found {n them,

Ark your drugglst for Jlop WBitiers a

then before yon sleep, 'I‘rnlm no ()’l‘%(‘:rl'{

).1.C tann nbs—qum and frresistiblacure
Drunkences, use of mlvlum, tobacco .rm‘for
narcotics.

HEND FOL CIRCELAR,

Allshave sald by dengpits,
Hep listers Mfg, Co., Rochester, N, Y., & Tornts, Ost,

ALLONS AU
Rideau Club

52 Rue 8t Laurent

sl. C. Gadoun, qui a teou pen-
duut prés de 20 ans I'établissement si
populaire de la rue S5t Paul, a fait I'ge-
quisition de cc beau restaurant.  De-
manduw le cigare Créme de le erime,
du Rideaw Club, que M. Gadoua vend
He, Lies ving et li qucurs sont de preniicre
qualité, M. Gudoua n’épargne rico
pour dovner katisfuction A ses visiteurs,
ct cspéro que ses amis ot le public en
général lui donueront une part de leur
patromage. Ilitez-vous donc d’aller au
Lideuw Club, I'h6tel & ln modo, au No.
52 RRue St Laurent, et de respirer I'air
frais quo répand lo jet-d'ean dans Ia

grande salle,



